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Mont Salomon 
Château de la Bâtie 
Mont Salomon - Bâtie Castle  
Hügel Salomon - Burg Bâtie 

Musée gallo-romain et site 
archéologique de Saint-
Romain-en-Gal - Vienne €  
Museum and Archeological Sites of 
Saint-Romainen-Gal - Vienne 
Das galloromanische Museum und 
Archäologische Ausgrabungsstätte 
Saint-Romain-en-Gal - Vienne

Tour des Valois 
Tower of the Valois 
Turm der Valois

Église et cloître  
Saint-André-le-Bas €

Saint-André-le-Bas church and cloister 
Kirche und Kreuzgang Saint-André-le-
Bas

Salle du patrimoine
Heritage room 
Haus des Kulturerbes

Centre d’art contemporain -  
La Halle des bouchers €

Contemporary Art Centre 
Zentrum für Gegenwartskunst

Église Saint-André-le-Haut
Saint-André-le-Haut church 
Kirche Saint-André-le-Haut

Hôtel de ville
Town Hall 
Rathaus

Temple d’Auguste et Livie
Temple to Augustus and Livia 
Tempel von Augustus und Livia

Cathédrale Saint-Maurice
Saint-Maurice Cathedral 
Kathedrale Saint-Maurice

Musée des beaux-Arts  
et d’archéologie €

Fine Arts and Archaeology Museum 
Museum der Schönen Künste und der 
Archäologie

Jardin archéologique  
de Cybèle
Cybèle archaeological garden 
Archäologischer Garten von Kybele

Théâtre antique €

Antique Theatre 
Antikes Theater

Belvédère de Pipet 
Mont Pipet 
Hügel Pipet

Odéon 
Odeon 
Odeon

Ancienne église Saint-Pierre  
Saint Peter’s Church 
Kirche St-Pierre

Mur d’enceinte
Ramparts 
Burgmauer

Pavillon du tourisme
Tourism pavilion 
Tourismusbüro

Jardin public et voie romaine
Roman Road and public park 
Römerstraße und Stadtgarten 
 

Gare SCNF et maison  
de la mobilité
Train station and Mobility house 
Bahnhof und Büro des 
Agglomerationsbusses

Pyramide
The Pyramid 
Die Pyramide

Maison du Pilori 
Pillory House 
Fachwerkhaus Pilori

Musée de l’Industrie textile €

Textile industry museum 
Museum der Textilindustrie

Parcours du chemin  
du patrimoine
Circuit of Heritage Trails 
Verlauf des kulturgeschichtlichen 
spazierangs

Parcours des créateurs 3,5km 1h30
Circuit of designers 
Marschroute der Kreativen

ViaRhôna
ViaRhôna

Distributeurs automatiques
ATM 
Geldautomaten
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Pavillon du tourisme

Cours Brillier

38200 Vienne

04 74 53 70 10

Ouvert 7j/7 (mars → octobre) 
Open daily (March → October) 

Täglich geöffnet (März → Oktober)
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€  Payant / Admission charge / Gebührenpflichtig

 Non accessible / Non accessible / Nicht zugänglich

Point de vue / Viewpoint / Aussichtspunkt

Évadez-vous au grand air ! 
Take a Nature break!
Sehnsucht nach frischer Luft!

BALADES ET RANDONNÉES

Outings and hikes / Spaziergänge und Wanderungen

De nombreux sentiers de randonnées pédestres ou VTT pour tous 
niveaux, adaptés aussi bien aux sportifs aguerris qu’aux balades en 
famille.
A wide range of hikes and mountain-bike trails for all levels, from 
trails for experienced riders and hikers to relaxing walks with your 
family.
Mountainbikewege aller Schwierigkeitsgrade, die für trainierte 
Sportler ebenso geeignet sind wie für Familienausfl üge.

Itinéraires à télécharger sur
Download trails from
Die Routen können heruntergeladen werden auf

→ vienne-condrieu.com

Topo guides, cartes et suggestions personnalisées dans nos accueils touristiques 
Topographical guides, maps and customised tips in our tourist offices 
Wanderführer, Karten und individuelle Beratung finden Sie in unseren Touristen- 
Informationen

VIARHÔNA

Carte de l’itinéraire détaillé disponible gratuitement dans l’un de 
nos points d’infos touristiques. 
Detailed trail map available free from one of our tourist information 
points.
Die detaillierte Routenkarte ist kostenlos bei einer unserer Touristen-
Informationen erhältlich.

DÉCOUVRIR LA VIARHÔNA AUTREMENT 

Experience the ViaRhôna differently 

Die ViaRhôna auf andere Art kennenlernen

Click&Cycle 
Location de vélo, portage de bagages et rapatriement de vélos / Bike 
rental, luggage transport, and bike repatriation / Fahrradverleih, 
Gepäcktransport und Fahrradrückführung

 ��click-and-cycle.com

L’île du Beurre
Centre d’Observation de la Nature de l’Ile du Beurre / Île du Beurre 
Nature Observation Centre / Beobachtungszentrum „Centre 
d’Observation de la Nature de l’Ile du Beurre“

Un site naturel protégé aux allures de mangrove qui propose des 
animations toute l’année.
A mangrove-like nature reserve where events and activities are held 
all year round.
Ein geschütztes Naturgebiet, das einer Mangrove gleicht und das 
ganze Jahr über vielseitige Animationen bietet.

 ���1 Route de Lyon, 69420 Tupin-et-Semons 
04 74 56 62 62 
iledubeurre.org

Le sentier des grand(e)s cru(e)s
Une boucle balisée depuis l’Île-du-Beurre jusqu’au Belvédère 
de Tupin-et-Semons qui offre des points de vue sur ce territoire 
unique : Entre crues du Rhône et coteaux ensoleillés du vignoble 
escarpé de Côte-Rôtie. 
A waymarked loop from Île-du-Beurre to the Tupin-et-Semons 
viewpoint, offering views over this unique area, between the floods of 
the Rhône and the sunlit slopes of the steep Côte-Rôtie vineyards.
Ein ausgeschilderter Rundweg von der Île-du-Beurre bis zum 
Aussichtspunkt von Tupin-et-Semons bietet Ausblicke auf dieses 
einzigartige Gebiet – zwischen den Hochwassern der Rhône und den 
sonnigen Hängen des steilen Weinbaugebiets Côte-Rôtie.

 ���1 Route de Lyon, 69420 Tupin-et-Semons

PARCOURS DE GÉOCACHING :  LES GNOLUS

Geocaching experiences: The Gnolus

Geocaching-Erlebnis : Les Gnolus

Plusieurs expériences ludiques et gratuites de géocaching pour 
découvrir le territoire : 
- �Roule Barrique : Partez sur les traces de Dyönisette à travers les 
vignes et dans les bois. 
- �L’Art et la Pranière : Stoppez Öpinell, qui s’est invité à la fête de fin 
des vedanges
- �Vienna, Vidi, Vici : Citrùs s’est emparé de la corne d’abondance. 
Vite, récupérez-la !
- �Alone in Côte-Rôtie : Sur les pas de Rözo 1er, explorez les espaces 
préservés et la nature.

Application gratuite « Les gnolus » sur IOS et Android
Free "Les gnolus" app on IOS and Android
App „Les Gnolus,, kostenlos für iOS und Android

DÉCOUVRIR LE VIGNOBLE AUTREMENT 

Visit the wine region differently

Den Weinberg auf andere Art erleben

Caveau du château
Espace muséal et dégustation / Museum area and tasting /  
Museumsbereich und Weinprobe

 ��6 route de la Roche, 69420 Ampuis 
04 58 17 08 70 
lecaveauduchateau.com

Domaine de Corps de Loup 
Visite et dégustation / Visit and tasting / Besichtigung und Verkostung

 ��2 Route de Lyon, 69420 Tupin-et-Semons 
06 73 71 79 03 
corpsdeloup.com   

Rhône Trip
Balades commentées en véhicule avec chauffeur guide /Guided 
visits by car with a driver/guide / Kommentierte Ausflüge im Auto mit 
einem Reiseführer-Chauffeur

 ��06 48 11 09 91 
rhonetrip.com

Côte-Rôtie Tour
Balades commentées dans le vignoble / Guided tours in the wine 
region / Kommentierte Ausflüge in den Weinberg

 ��04 74 53 70 10 
vienne-condrieu.com

Wine and ride
Des circuits à vélo (mécaniques ou électriques) à la rencontre des 
vignerons et producteurs locaux / Cycling tours (mechanical or 
electric) to meet local winegrowers and producers / Radstrecken (für 
normale oder elektrische Räder), die Sie zu den lokalen Winzern und 
Produzenten führen

 ��16 Chemin du Camping, 69420 Condrieu  
07 57 58 97 48  
wineandride.fr

Intuitive Trace Mobilboard Condrieu
Balades en gyropode et cyclodebout / Gyropod and cyclodebout 
rides / Ausflüge mit dem Segway und Cyclodebout (Stehfahrrad)

 ��16 chemin du camping, 69420 Condrieu 
06 45 82 35 45 
gyropodescondrieu.fr

Vivez une incroyable aventure !
Embark on an Epic Adventure!
Gehen Sie auf Abenteuer! 

FUN ET LUDIQUE

Fun activities / Freizeitaktivitäten

Cîmes aventures
Parcours accrobranche / Treeptop adventure trail / Kletterparks

 ���Bois du Chapulay, 38780 Septème 
04 74 58 35 79 
cimes-aventures.com

Intuitive Trace Mobilboard Condrieu
Balades en gyropode et cyclodebout / Gyropod and cyclodebout 
rides / Ausflüge mit dem Segway und Cyclodebout (Stehfahrrad)

 ���16 chemin du camping, 69420 Condrieu 
06 45 82 35 45 
gyropodescondrieu.fr

Wine and ride
Des circuits à vélo (mécaniques ou électriques) à la rencontre des 
vignerons et producteurs locaux / Cycling tours (mechanical or 
electric) to meet local winegrowers and producers / Radstrecken (für 
normale oder elektrische Räder), die Sie zu den lokalen Winzern und 
Produzenten führen

 ���16 Chemin du Camping, 69420 Condrieu  
07 57 58 97 48  
wineandride.fr

Loupisco Park
Parc de loisirs en extérieur pour enfants / Outdoor amusement park 
for children / Freizeitpark im Freien für Kinder

 ���59 Rue Etienne Perrot, 38780 Pont-Évêque 
06 28 33 65 24 
loupiscopark.com

Bois des lutins
Parc de loisirs en extérieur pour enfants / Outdoor amusement park 
for children / Freizeitpark im Freien für Kinder

 ���La combe du loup, Route Départementale 518, 38790 Diémoz 
lyon-est-diemoz.leboisdeslutins.com

Game Center La Turbine
Activités Indoor / Indoor activities / Indoor-Aktivitäten

 ���434 Rue Louis Breguet, 38780 Pont-Évêque 
gamecenter-laturbine.fr

La Grande Evasion
Escape Game & City Game  

 ���12 cours de Verdun, 38200 Vienne 
04 74 87 82 03 
la-grande-evasion.com

BAIGNADE

Swimming / Baden

Base de loisirs Wam Park Lyon – Condrieu
Plage et activités nautiques en plein air (wakeboard, téléski-
nautique, jeux d’eau gonflables…) / Beach and open-air water 
sports (Water activities centre: wakeboarding, cable skiing, bouncy 
castles on the water…) / Strand und Wassersport unter freiem 
Himmel (Wassersport-Zentrum: Wakeboard, Wasserski, aufblasbare 
Wasserspiele…)

 ���1 allée de la Presqu’île, 69420 Condrieu 
06 13 63 45 63 
wampark.fr

Piscines 
Swimming pools / Schwimmbäder

Eyzin-Pinet

(ouverte du 1er juin au 31 août)

(open from 1st June to 31 August)

(geöffnet vom 1. Juni bis 31. August)

 ����Place de la Mairie 
04 74 58 47 36

Loire-sur-Rhône

 �����Montée des Perouzes n°316 
04 72 24 06 23

Saint-Romain-en-Gal - Vienne

 ����Stade Nautique Françoise Clavery-Bouysson, RD 502 
04 74 53 27 20

Villette de Vienne

 ����Route de Chuzelles 
04 74 57 96 45

LOUER DES VÉLOS MÉCANIQUES ET VAE

Rent a regular or electric bike

Fährräder oder E-Bikes mieten

Intuitive Trace Mobilboard Condrieu
 ���16 chemin du camping, 69420 Condrieu 
06 45 82 35 45 
gyropodescondrieu.fr

Location de vélos au Pavillon du tourisme 
 ���Pavillon du Tourisme, cours Brillier, 38200 Vienne  
04 74 53 70 10 
vienne-condrieu.com

PARCOURS DE GEOCACHING :  LES GNOLUS 

Geocaching experiences: The Gnolus

Geocaching-Erlebnis : Les Gnolus

Plusieurs expériences ludiques et gratuites de géocaching pour 
découvrir le territoire.
Application gratuite « Les gnolus » sur IOS et Android
Free «Les gnolus» app on IOS and Android
App „Les Gnolus,, kostenlos für iOS und Android

Spectacular heritage, steep vineyards, top-class gastronomy... Experience 
the treasures of Vienne Condrieu in a thousand and one ways!

Grandioses Erbe, Weinberge mit atemberaubenden Aussichten, eine 
hochkarätige Gastronomie... Entdecken Sie die Schätze von Vienne 
Condrieu auf ganz unterschiedliche Weise!

Voyagez à travers 2500 ans d’histoire…
Travel across 2500 years of history.
Reisen Sie durch eine 2500-jährige Geschichte.

VIENNE CITY TRAM

Tourist train / Touristenzug

Petit train touristique tout confort pour explorer Vienne.
A top-quality sightseeing train to visit Vienne. 
Ein kleiner Bummelzug für Touristen, um Vienne. 

VISITES GUIDEES ESTIVALES

Summer Guided Tours / Sommerführungen

La meilleure manière de percer les secrets du territoire de manière 
classique… ou décalée !
The best way to explore the region’s secrets in a traditional or 
original way!
Die beste Art, um die Geheimnisse der Region auf klassische... oder 
schräge Art zu lüften!

RANDOLAND, BALADES LUDIQUES 
POUR PETITS ET GRANDS

Fun hikes for all ages

Lustige Spaziergänge für Groß und Klein

Livret jeux pour une découverte familiale en autonomie.
Games booklet for a family experience without a guide.
Spieleheft für eine Familien-Erkundung auf eigene Faust.

Régalez-vous des spécialités 
locales de cette étape incon-
tournable de la Vallée de la 
gastronomie ® !
Enjoy the local specialities of 
this unmissable stop-off in the 
Valley of Gastronomy®!
Probieren Sie die lokalen 
Spezialitäten dieser 
herausragenden Etappe im 
Vallée de la Gastronomie®, dem 
Tal der Gastronomie!

LES MARCHÉS

Markets / Märkte

Le grand marché de Vienne
Plus grand marché permanent de la région 
Auvergne-Rhône-Alpes tous les samedis 
matin au centre-ville / The big Vienne 
market: the biggest permanent market in the 
Auvergne-Rhône-Alpes region, every Saturday 
morning in the town centre / Der große Markt 
von Vienne: der größte ganzjährige Markt der 
Region Auvergne-Rhône-Alpes, jeden Sams-
tagmorgen im Stadtzentrum

Ampuis
Mercredi matin : place des Anciens com-
battants

Chasse-sur-Rhône
Jeudi matin : place des Ecoles

Chonas l’Amballan
Vendredi après-midi : place du village

Chuzelles
Mardi matin : place du village

Condrieu
Vendredi : place du marché aux Fruits

Et marché quotidien tous les matins,  
du 1er juin au 31 octobre

Echalas
Vendredi après-midi : place de l’Eglise

Estrablin
Vendredi matin : place de la Paix

Eyzin-Pinet
Mardi matin : place de la Mairie

Jardin
Dimanche matin : place à Bérardier

Les Côtes-d’Arey
Mardi après-midi : place du village

Loire-sur-Rhône
Vendredi après-midi : avenue de la Gare

Longes
Mardi matin : place de l’Eglise

Luzinay
Mardi matin : place du village

Pont-Evêque
Jeudi matin : la Halle

Reventin-Vaugris
Jeudi après-midi : place de la Mairie

Vienne
Mardi matin : place du 19 mars 1962 
(Estressin)

Mardi après-midi : Malissol

Mardi, jeudi, vendredi et dimanche (matin) : 
place de Miremont  

Mercredi matin : place du Mail (L’Isle), place 
de Miremont

Jeudi matin : place de la Fûterie (St-Martin)

Vendredi après-midi : places Muray et Tardy 
(Estressin)

Samedi matin : le grand marché - centre-ville

MAGASINS DE PRODUCTEURS
Farmers’ shops / Geschäfte von Erzeugern

Pour une belle sélection de produits frais et 
100% locaux / For a great selection of 100% 
fresh, local produce / Eine tolle Auswahl an 
frischen und zu 100 % regionalen Produkten

Valferme 
 ��13 Verenay, 69420 Ampuis 
04 74 56 15 33

Le Panier Condriot 
 ��15 Rue Nationale, 69420 Condrieu 
06 17 28 74 86

L’Atelier de Baptiste
 ��36 Rue des Écoles, 38200 Seyssuel 
06 63 69 36 24

La Halte d’Ampuis 
 ��18 Route Nationale 86, 69420 Ampuis 
04 74 56 29 63

Les Jardins de la Côte-Rôtie
 ��29 Route de la Taquière, 69420 Ampuis 
04 74 56 04 20

Prim’arché 
 ��1167 allée Mûriers,  
38121 Chonas-l’Amballan  
04 37 02 03 27

La Ronde des fermes 
 ��Route du Bessay, 38780 Estrablin 
04 74 57 63 21

Le Panier enchanté 
 ��28 avenue M. Berthelot, 38200 Vienne 
04 74 31 71 07

La Botte paysanne 
 ��1035 route de Beaucaire,  
69700 Loire-sur-Rhône 
04 72 30 47 32

AUTRES PRODUCTEURS 

Other producers / Weitere Erzeuger

Confitures Bruneton
Jam / Marmelade

 ���80 route de Sainte-Croix, 69420 Longes 
04 37 22 64 67 
confiture-bruneton.com

Distillerie Colombier
Distillerie et produit locaux / Distillery 
and local products / Brennerei und 
einheimisches Erzeugnis

 ��523, route de Marennes 
38200 Villette-de-Vienne 
04 74 57 98 05 
poire-colombier.com

Une destination labellisée « Vignobles  
& découvertes » ! 
A destination with the "Vignobles & découvertes" 
(Vineyards & Discoveries) label! 
Ein Reisegebiet mit dem Label „Vignobles & 
Découvertes“ (Weinberge & Entdeckungen)! 

CAVES ET DOMAINES

Wine cellars and wineries / Weinkeller und -güter

Retrouvez la liste complète des caves et 
domaines ouvrant leurs portes au public sur : 
The full list of wineries and estates that are open 
to the public is available at:   
Hier finden Sie die komplette Liste der Weinkeller 
und Weingüter, die für Besucher geöffnet sind:

CARTE TOURISTIQUE
TOURIST MAP | TOURISTICHE KARTE

#V IENNECONDR IEUTOUR ISME

Retrouvez toutes les infos pratiques  
et nos conseils pour votre séjour

Practical information and advice for your stay

Wichtige Infos & Tipps für den Aufenthalt

V IENNE -CONDR IEU.COM
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AMPUIS 69420

Château d’Ampuis 
Château / Castle / Schloss
 �Avenue du Château

Caveau du château
Caveau / Wine cellar / Schlosskeller
Espace muséal / Museum area / 
Museumsbereich
 �6 route de la Roche 
04 58 17 08 70

CHONAS-L’AMBALLAN 38121

Château de Chonas 
Château / Castle / Schloss
 �Chemin de Champs Sever

CHUZELLES 38200

Chapelle Saint-Maxime
Chapelle / Chapel / Kapelle
Ouverture sur demande / Open on request / 
Geöffnet auf Anfrage
 �D123 
04 74 57 42 74

CONDRIEU 69420

Couvent de la Visitation et sa 
chapelle 
Couvent et chapelle / Convent and chapel / 
Kloster mit Kapelle
 �Rue de Belfort

Église Saint-Étienne
Église / Church / Kirche
 �Grande rue

Hôtel de Villars et bâtiment de 
l’Aumônerie
Site patrimonial / Heritage site / 
Kulturdenkmal
 �Avenue Maurice Dubost

Maison de la Gabelle 
Site patrimonial / Heritage site / 
Kulturdenkmal
 �Grande rue 
04 74 53 70 10

CHASSE-SUR-RHÔNE 38670

Chemin de halage
Chemin / Footpath / Weg
 �Quai Jean-Pierre Criner

CHASSE-SUR-RHÔNE 38670
& SEYSSUEL 38200

Sentier du Gorneton
Sentier / Trail / Wanderweg
 �Route de Gorneton

EYZIN-PINET 38780

La Combe de Vaux
Site naturel / Natural area / Naturgebiet
 �Chemin de Combe de Vaux

LES HAIES 69420

Col de la Croix Régis
Col / Col / Pass

EYZIN-PINET 38780

Tour de Pinet (chemin du grand bois) 
Tour / Tower / Turm
Vestige / Vestige / Ruine

LES-CÔTES-D’AREY 38138

Chapelle Saint-Mamert
Chapelle / Chapel / Kapelle
 �Impasse de la Chapelle

LES HAIES 69420

Village Les Haies
Le bourg, l’Eglise Saint-Laurent et le 
pressoir / The town centre, St Laurent’s 
Church and the wine press / Die Kleinstadt, 
die Kirche Saint-Laurent und die Kelter

JARDIN 38200

La tour de Montléans
Tour / Tower / Turm
Vestige / Vestige / Ruine

LOIRE-SUR-RHÔNE 69700

La Madone de la Reconnaissance
Statue de la Madone / Statue of the Virgin 
Mary / Statue der Madonna
 �Rue des Martinières

LONGES 69420

Village de Longes
Chapelle de Dizimieux, église et retable, 
lavoir impluvium, puits, fontaine et 
four à pain / Church and altarpiece, 
impluvium washing place, well, fountain 
and bread oven / Kirche und Retabel, 
Regenauffangbecken und Waschplatz, 
Brunnen, Quelle und Brotofen

LUZINAY 38200

Chapelle d’Illins
Chapelle / Chapel / Kapelle
 �Route de la Chapelle

LONGES 69420

Mont Monnet
Mont / Mountain / Berg / Chapelle et table 
d’orientation / Chapel and orientation 
table / Kapelle und Orientierungstisch

MEYSSIEZ 38440
& EYZIN-PINET 38160

Forêt domaniale des Blaches
Forêt / Forest / Wald

SAINT-ROMAIN-EN-GAL 69560

Île Barlet
Site naturel / Natural area / Naturgebiet

SAINT-ROMAIN-EN-GIER 69700

L’étang de la Bricotte
Étang / Pond / See

REVENTIN-VAUGRIS 38121

Chemin des vieux pavés
Chemin / Footpath / Weg

SAINT-CYR-SUR-LE-RHÔNE 69560

Château de Montlys 
Château / Castle / Schloss

SAINT-ROMAIN-EN-GAL 69560

Musée gallo-romain et site 
archéologique
Musée et site archéologique / Museum 
and archaeological site / Museum und 
ausgrabungsstätte
 �RD 386

Église de Saint-Ferréol
Site archéologique / Archaeological site /
Ausgrabungsstätte

SAINT-ROMAIN-EN-GIER 69700

Canal de Givors
Canal / Canal / Kanal

SEPTÈME 38780

Château de Septème
Château / Castle / Schloss
 �351 route des Remparts 
04 74 58 26 05

SEYSSUEL 38200

Château des Archevêques 
Château / Castle / Schloss
 �Chemin du vieux château

TRÈVES 69420

Village de Trèves
Le Village, son église et le pressoir /  
The village, church and wine press /  
Das Dorf, seine Kirche und die Kelter

TUPIN-ET-SEMONS 69420

Île du Beurre
Centre d’Observation de la Nature 
de l’Ile du Beurre / Ile du Beurre 
Nature Observation Centre / 
Beobachtungszentrum ”Centre 
d’Observation de la Nature de l’Ile du 
Beurre“
 �1 route de Lyon 
04 74 56 62 62 
iledubeurre.org

Le sentier des grand(e)s cru(e)s
Sentier d’interprétation / Interpretive trail / 
Themenweg 
 �1 route de Lyon

Belvédère de Tupin-et-Semons 
Belvédère / Scenic viewpoint / Aussichtspunkt
 �Chemin du Belvédère 

AVENTURE PLEIN AIR

Adventure / Abenteuer

Base de loisirs Wam Park Lyon – 
Condrieu
Wakeboard, téléski-nautique, jeux d’eau 
gonflables… / Water activities centre: 
wakeboarding, cable skiing, bouncy castles 
on the water… / Wassersport-Zentrum: 
Wakeboard, Wasserski, aufblasbare 
Wasserspiele…
 �1 allée de la Presqu’île, 69420 Condrieu 
06 13 63 45 63 
wampark.fr

Cîmes aventures
Parcours accrobranche / Treeptop 
adventure trail / Kletterparks
 �Bois du Chapulay, 38780 Septème 
04 74 58 35 79 
cimes-aventures.com

Intuitive Trace Mobilboard  
Condrieu
Balades en gyropode et cyclodebout / 
Gyropod and cyclodebout rides / Ausflüge mit 
dem Segway und Cyclodebout (Stehfahrrad)
 �16 chemin du camping, 69420 Condrieu 
06 45 82 35 45 
gyropodescondrieu.fr

Wine and ride
Des circuits à vélo (mécaniques ou 
électriques) / Cycling tours (mechanical or 
electric) / Radstrecken (für normale oder 
elektrische Räder)
 �16 Chemin du Camping, 69420 Condrieu  
07 57 58 97 48  
wineandride.fr

BAIGNADE

Swimming/Baden

Base de loisirs Wam Park Lyon – 
Condrieu
Plage et activités nautiques en plein air / 
Beach and open-air water sports / Strand 
und Wassersport unter freiem Himmel
 �1 allée de la Presqu’île, 69420 Condrieu 
06 13 63 45 63 
wampark.fr

PISCINES

Swimming pools / Schwimmbäder

Eyzin-Pinet
(ouverte du 1er juin au 31 août)
(open from 1st June to 31 August)
(geöffnet vom 1. Juni bis 31. August)
 �Place de la Mairie 
04 74 58 47 36

Loire-sur-Rhône
 �Montée des Perouzes n°316 
04 72 24 06 23

Saint-Romain-en-Gal
 �Stade Nautique F. Clavery-Bouysson 
RD 502 
04 74 53 27 20

Villette de Vienne
 �Route de Chuzelles 
04 74 57 96 45

LOUER DES VÉLOS MÉCANIQUES,
VAE ET CYCLODEBOUTS

Rent a regular, electric bike or cyclodebout

Fährräder, cyclodebout oder 

E-Bikes mieten

Intuitive Trace Mobilboard  
Condrieu
 �16 chemin du camping, 69420 Condrieu 
06 45 82 35 45 
gyropodescondrieu.fr

Location de vélos au Pavillon  
du tourisme 
 �Pavillon du Tourisme 
Cours Brillier, 38200 Vienne 
04 74 53 70 10 
vienne-condrieu.com

VIARHÔNA

Carte de l’itinéraire détaillé disponible  
gratuitement dans l’un de nos points  
d’infos touristiques.

Detailed trail map available free from one 
of our tourist information points.

Die detaillierte Routenkarte ist kostenlos 
bei einer unserer Touristen-Informationen 
erhältlich.

Légende
Caption / Legende

Point d’information 

Information point

Info-Point

Point de vue

Viewpoint

Aussichtspunkt

Site privé 

Private site

In Privatbesitz

Vignobles

Designated wine areas

Weinberg und Anbaugebiet

Parc Naturel Régional 

Regional nature park

Regionaler Naturpark

ViaRhôna

Du lac Léman à la Méditerranée / From Lake Geneva to the 
sea / Vom Genfer See bis zum Mittelmeer
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Vienne, porte d’entrée de la destination Vallée  
du Rhône Nord
Vienne, gateway to the North Rhône Valley destination

Wien, das Tor zur Destination Nord-Rhônetal

Retrouvez la liste complète des caves et domaines 
ouvrant leurs portes au public →
The full list of wineries and estates that are open 
to the public is available / Hier finden Sie die 
komplette Liste der Weinkeller und Weingüter, die 
für Besucher geöffnet

valleedurhonenord.com
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